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Segunda,-Se faculta al Ministco de Trabajo y séguridad Social
ra dictar tas disposiciones de aplicacién y olio de este Real
Ffecrew. - .
. Tercera.-Lo dispuesto en el presenie Real Decreto entrard en
Emoa el dia siguiente al de su publicacidn en el «Boletin Oficial del
stadon. )

Dado en Madrid 8 7 d¢ marzo de (988,
: JUAN CARLOS R.

E! Ministro de Trabaj
I0AQUIN AL

0 ridnd Socisl,
UI{I[%‘:MANN

. MINISTERIO
DE INDUSTRIA Y ENERGIA

9318 " ORDEN de 11 de abril de 1986 sobre investigacion y
?’esarmﬂo tecrnoldgico energético en el sector del petro-
0.

lustrisimos sefiores:

El Cornigrese de los Diputados, ¢n las Resoluciones sobre el Plan
Energético Nacional de 1983, aprobadas en Ia sesién plenaria de}
dia I8 de junic de 1984, recomendaba al Gobierno que la
investigacion y desarrollo tecnologico energético se encuadrara con
-medidas operativas y especificas dentro del marco de actuacién que
en €] se establecia y se acordaba: :

- Exiender al sector de hidrocarburos ¢l mecanismo esiablecido
en |9B0 parz el sector eléctrico de dedicar un determinado
porcentaje de sus recaudaciones a actividades de investigacion y
desarrolio. :

— Crear oficinas de coordinacion y gestién de la investigacion,
similares a OCIDE en el sector eléctrico, para el sector de petrdleos,
que dser:‘m tas responsables de la gestidn de los nuevos fondos
créaaos.

Por todo elio, este Ministerio, 'a propuesta de la Secretarfa
General de la Egergia y Recursos Minerales, ha tenido 2 bien
disponer; .

Primero.-Las Empresas refinadoras ubicadas en territorio
nacional y CAMPSA destinarin un 0,154 por 100 de los precios de
venta al piblico, sin incluir impuestos, de los produclos petrolife-
ros combustibles y carburantes por ellas comercializados en ¢l
mercado nacional, ‘excluidos los gases licuados del petréleo, a
actividades de investigadion y desarrolio lecnolbgico en el sector
energético y mejora de la eficiencia energética. A estos efectos, no
s¢ entenderd como comercializacion las ventas de productos entre
Empresas refinadoras y/¢ entre éstas m_g CAMPSA, estableciéndose
que para el caso de combustibles y carburanies en cuya comerciali-
zacion hayan intervenido més de una de las Empresas afectadas por
ta presente Orden, se procederd al reparto del porcentaje anfes
mencionado entre dichas Empresas, en forma proporcionat al valor
afadido al producto por cada una de eilas, - r

Segundo.-Las cantidades resultantes de ta aplicacion de dicho
porceniaje seran entregadas a2 unz Asociacion gestora, creada a
estos fines, que represente a las Empresas interesadas, y serdn
utilizadas para financiar los proyectos propuestos por dicha Asocia-
cion o por ¢l Ministerio de Indusiria y Energia, asi tcomo los gasios
de la Asociacion en la gestion de las actividades de invesligacién y
desarrolio tecnolégico y mejora ¢n la eficiencia energética. -

Tercero-Las Empresas citadas ingresardn mensualmente la
cuola correspondiente en las cuentas bancarias abiertas exclusiva-
mente al*efecto por la Asociacién gestora.

Cuarto.-La aprobacidn, seguimiento y supervisién de los pro-
yectos de investigacion y desarrotlo tecnologico que se emprendan,
correspenderd 2 un Comité Mixte que estard constituido por el
Presidente y trece Vocales, de los cuales siete serdn representantes
de la Administracién, designados por la Secretaria General de la
Energia y Recursos Mincrales, y otros siete representardn a las
Empresas del sector, correspondiendo su designacidn a la Asocia-
cion gestora, | : .

El puesto de Presidents del Comité recaerd en uno de los
representantes de la Administracion. El Presidente designard al
Secretario del Comité Mix1o de entre los Vocaies.

-Quinto.-El Comité Mixto se reunird, provia convocatoria de su
Presidenie, cursada con ocho dias de antic‘i!pacién. en la gue hard
constar tugar, fecha, hora y orden del dia de los asuntos a tratar.
Ademis, el Presidente podrd convecar al Comité cuando lo
soliciten fa mitad de sus miembros. ’

Sexto.-Las decisiones del Comité Mixto se adoptaran por
maycria de los presentes en la reunidén. De cada reunidn se
extenderd [a correspondiente acta que habrd de ser incluida para su
aprobacion, si procede, en ef orden del dia de la siguiente.

_Séptimo.~La Secrewaria General de l2 Energia v Recursos
Minerales nembrard de entre los Vocales designados por la misma
en ¢l Comijtd Mixto, un representante permanente en la Asoctacion
?esxora, al que corresponderd coordinar la investigacion y desarro-
lo tecnolégico en ¢ sector energético que desarrolla la Asociacion
con las demds actividades de investigacién ene

Octavo.—La Secretaria General de EEnergia y Recursos Minera-
les dictard las disposiciones necesarias para la ejecocion y aplica-
cién de lo dispuesto en la presente en.

Ftica.

Lo que comunico 3 VV. 1. para su conocimieno v efectos.
Madnid, 1] de abril de 1985,

MAIO CRUZATE

Iimo. Sr. Secretaric generai de la Energia y Recursos Minerales
¢ fma. Sra. Directora de la Energia,

MINISTERIO |
DE TRANSPORTES, TURISMO
Y COMUNICACIONES

QRDEN de & de abril de 1986 por la que se reguia ia
asignacion o las Empresas espaitolas de fas autoriza-
ciones del contingente comunitario para el transporte
internacional de mercancias ‘for carretera v se modi-
fica parciaimente la Orden de 27 de mayo de 1985,

9319

Hustrisimo sefior

La adhesién de Espata’a las Comunidades Europeas supane
para nuestros \ransportisias por carrctera la posibilidad de acceder
a las autorizaciones del contingente comunitario establecido en ¢f
Reglamento de la CEE numero 1.164/1976. Dicho Reglamento,
ademis de definir las caracieristicas y condiciones de utilizacion de
las autorizaciones comunitarias, fija los criterios de asignacién del
contingente a los distintos Estados miembros, asignacion que se
efectia sobre propuesta de la Comisidon Comunitana. La distribu-
cién del cupo de aulorizaciones asignadas a cada Estado miembro
entre sus Empresas de transportes se lieva a cabo por las autorida-
des competentes de cada Estado, segin el sisiema que lifgemente
establezcan. -

E! Consejo de Ministros de la Comunidad, celebrado ¢1 14 de
noviembre de 1985, agrobé un Reglamento por el que se modifica
el Reglamento de ta CEE 3.164/1976, en el sentido de asignar cl
cupo tnicial de autorizaciones comunitarias a Espaha y Portugal
con motive de su inminente adhesién. En concreto, el ndmere de
;lagzs%rimiones asignadas a nuestro pais ha sido de 673 para &i afio

La Orden de 27 de mayo de 1985 («Boletin Oficial del Estadop
de 1 de junio) regula el régimen de atribucién de aatorizaciones de
los contingentes bilaterales a las Empresas de transportes esparfiptas.
No s¢ hace referencia, sin embargo, en ia citada Orden al régimen
aplicable a 1as autorizaciones del contingente comunitario. Procede,

r tantc, establecer los criterios que regulen el acceso de Jas

mpresas éspaftolas a las autorizaciones del contingente comunita-
rio, su distribucidn, entre ellas, Ias condiciones de utilizacién y las
reglas a seguir para asignacidn de los eventuales aumentos del

¢itado contingente.

ualmente resuita conveniente modificar alsﬁn aspecto de la
ol Orden de 27 de mayo de 19835, con objeta de tener en cuenta
el tfecto de fa introduccion del contingente comunitario sobre la
disponibilidad de autorizaciones bilaterales, asf como la liberaliza-
¢ion del transporie internacional por cuenta propia, que establece
la primera directiva del Consejo de la CEE,

En su virtud, este Ministerio tiene a bien disponer:

Articulo 1.° Podrén ser titulares de autorizaciones del contin-
gente comunitano para transporte internacional de mercancias por
carreters aquelilas Empresas espaiiolas incluidas en el Rglgistm de
Empresas de Transporte Internacionat de Mercancias (RETIM) que
cumplan las siguientes condiciones:

a) Estar inscritas en el RETIM con una antigiedad minima de
tres agos. : : )
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b) Disponer de una flow ponderada de vehiculos no inferior
1 cinco unidades. Esta ponderacién viene definida por ¢l valor V'
a que se refiere |a Resolucién de la Direccion General de Transpor-
tes Terrestres de fecha 2 de julio de.1985 («Boletin Oficial del
Estado» del 8), sobre distribucién de autorizaciones bilaterales.

¢} Tener asignados cupes de autorizaciones bilaterales para,,al
menos, cuatro de los paises comunitarios, excluide Portugal, por un
toal de autorizaciones no inferior a 20.

Art. 2.° Las autorizaciones disponibles del contingente comu-

nitario se repartirdn entre las Empresas que las hubieran solicitado

que cumplan las condiciones establecidas en el articulo 1.°en la
orma proporcional al siguiente {ndice: ’

N .
1mSr+3 (T +C) + —ppy~ 9004

5r = Semirremolques.
T = Tractores. -
C = Camiones. -
N = Nimero de autonzaciones a Francia, Gran Bretaia,
Holanda, Dinamarca, italia y Bélgica, que tiene asignadas
en cupo la Empresa solicitante. :

En todo caso, el cumplimiento de las condiciones establecidas
en ¢t articulo 1.° dard derecho a una autorizacién comunitaria,

Art. 3.° Por cada autorizacién comunitaria que le sea asignada
a una Empresa, de acuerdo con los criterios a que se refieren los
articulos anteriores, le serd deducido un nimero de sutorizaciones
de su cupo de autorizaciones bilaterailes, que se establece en 20
auworizaciones francesas ¥ 20 para olros paites comunitarios, en
forma proporcional al cupo asignado estos iltimos paises. La
Direccion General de Transportes Terrestres, a la vista de la
situacion de los contingentes bilaterales y de ia propia evolucion del
contingente comunitario, podri fijar otras tasas de equivalencia.

Las Empresas titulares de autorizaciones comunitarias vendrin |

obligadas a presentar, en los plazos y de acuerdo con el formato
establecido por ¢l Reglamento de la CEE nimero 3.164/1976, los
datos relativos a la ntilizacion de dichas sutorizaciones. El incum-
plimiento de esta obligacidon podra dar lugar a la retirada de las
correspondientes autonzaciones por parte de la Direccidn General
de¢ Transportes Temestres.

Art. 4° La Direccién General de Transportes Terrestres podra
retirar. al finalizar su periodo de validez, a las Empresas titulares
aguellas autonzaciones que no hubierzn alcanzado ¢l nivel de

utilizacitn, expresado en toneladas-kilémetro anuales por autoriza--

cién que se establezca como minimeo.

Art. 5.° En el caso de que s¢ produjera alguna retirada de
aurerizacion comunitaria, debido a los imotivos a que se refieren los
dos articulos anteriores, le serd repuesto de modo inmediato a la

Empresa afectada el nimero de autorizaciones bilaterales que en su
momento s¢ dedujo de su cupo a cambic de las aulorizaciones
comunitarias en cuestion. '

An. 6° Con independencia de lo dispuesto en los articu-
los 4.;'1 5.°, la utilizacion de las autorizaciones comunitarias viene
regul por lo establecido en el Reglamento de la CEE
numero 3.164/1976, asi como por las normas generazles que
regulan e] transporte intermacional de mercancias .por carretera.
A las infracciones que pudieran cometerse al respecio les serd
aplicable lo establecido en &l articulo 8.° de 1a Oeden de 27 de mayo
de -1985 («Boletin Oficial del Estadow» de ! de junio). sobre
transporte internacional de mercancias por carrelera.

-Amn. 1.°  E) anticulo 1.°, § scTundo pérafo, de la Orden de 27
de mayo de 1985 {«Boletin Oficial del Estados de | de junio) queda
redactado de la siguierile manera:

«L# distribuci6n de las autorizaciones de dicho cupo inicial serd
proporcional al indice resullante de la aplicacion a las Empresas
Cooperativas correspendientes del baremo que figura en ¢l anejo
de esta Orden, no pudiendo resultar en ninglin caso inferior a 12
avtorizaciones anuales para cada uno de los paises citados, en la
medida en que las disponibilidades derivadas de Ia reserva en el
pdrrafo antenpr'g:‘]m'mmn. El niumero miximo de autorizaciones
de este cupo inicial vendrd condicionado por las disponibilidades
derivadas de la citada reserva, pero no podrd ser superior en
términos relativos (autorizaciones por vehiculo) al éupo de que
dispongan las Empresas que con la misma dimensién sc incorpora-
ron ¢l afio amerior al RETIM.»

An. 8.° Queda derogado el articulo 11 de 1a Orden de 27 de
mayo de 1985 anies citada.

Art, 9.° Se afiade al articalo 12 de la Orden de 27 de mayo
de 1985 el siguiente parrafo:

«lgualmente, 1a Direccién General de Transpories- Terresires
podra resolver los casos de novacidn subjetiva de autorizaciones
que, sin ajustarse estnctamente a lo dispuesto en los articulos 6.°
y 7.” de esta Orden, presenten un especial interés social y puedan
considerarse como circunstancias andlogas a las previstas en los
citados articulos.» .

Art. 10. Se facuha a la Direccion General de Transportes
Terrestres para dictar las opontunas resoluciones, en imerprelacién
y desarrolio de la presente Orden.

Art. 11, La presente Orden entrard en vigor £ dia siguiente al
de su publicacién en el aBoletin Oficial del Estadon».

Lo que comunice a V. 1. .
Madrid, 8§ de abril de 1986,
CABALLERO ALVAREZ

Iimo. Sr. Director general de Transportes Terrestres.



